BRASS PILOTS - .45 CYLINDER BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

e Name: .45 CYLINDER BRASS PILOT
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080942451

e Mfr. No.:

e Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806027237

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur den BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Bearbeitung von .45 Kaliber Waffen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig lber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Pilot korrekt im Lauf montiert ist, um ein Verrutschen oder eine falsche
Ausrichtung zu vermeiden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belufteten Bereichen.

Halten Sie den Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und unnétigen Gegenstanden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Zustand des BRASS PILOTS und stellen Sie sicher, dass er frei von
Beschadigungen ist.
o Reinigen Sie den Lauf der Waffe, bevor Sie den Pilot einsetzen.

2. Installation:

o Flhren Sie den BRASS PILOTS vorsichtig in den Lauf ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Pilot richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie die Fras und Entgratwerkzeuge gemaRl den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der Pilot wahrend des Betriebs nicht Gberhitzt.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den Pilot vorsichtig aus dem Lauf und reinigen Sie ihn bei Bedarf.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehdr héchste Prioritat hat.
Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Arbeitsumgebung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .45
CYLINDER BRASS PILOT

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT. This product is designed to assist in the
accurate centering of facing and chamfering cutters in the bore. It is made from highquality brass, ensuring
durability and longevity. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to prevent injury or damage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

If you encounter any issues or have safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
¢ Ensure that the workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.

Do not use the product if it is damaged or worn out.

Avoid using excessive force when operating the product to prevent breakage or injury.
Follow the manufacturer's instructions carefully to ensure proper use and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure you are in a wellventilated area.

2. Installation

o Insert the brass pilot into the appropriate tool as per the manufacturer's specifications.
o Ensure the pilot is securely fitted to avoid any accidents during use.

3. Usage

o Position the cutter and brass pilot correctly in the bore.

o Operate the tool according to the manufacturer's guidelines, ensuring that the pilot remains
centered.

o Monitor the operation closely for any signs of malfunction or wear.

4. PostUse Care

o After use, clean the brass pilot to remove any debris or contaminants.
o Store the product in a safe and dry location, away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or no longer usable.
e Consider recycling the brass material if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the BRASS PILOTS .45 CYLINDER BRASS PILOT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Laton .45 de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Latén .45 de Brownells. Este producto estd disefiado para garantizar un uso
seguro y eficiente al centrar correctamente los cortadores de cara y biselado en el cafién. Para asegurar tu
sequridad y la de otros, es importante sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el producto mas alld de sus especificaciones; esto puede causar dafios o lesiones.

Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detén inmediatamente la operacion y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el drea esté limpia y organizada.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacién del piloto:

o Selecciona el modelo de piloto adecuado para tu cafén (.45 ACP1 para S&amp;W 25 &amp; 625 o
.45 ACP2 para Colt 1917).

o Inserta el piloto en el cafidn, asegurandote de que esté bien centrado.

o Verifica que no haya obstrucciones en el caidn antes de proceder.

3. Uso del piloto:

o Utiliza el piloto con un cortador de cara y biselado adecuado.
o Aplica una presion uniforme y controla la velocidad del corte.
o Mantén el piloto en posicién vertical durante el uso para evitar dafios.

4. Finalizacion:

o Una vez terminado, retira el piloto con cuidado.
o Limpia el drea de trabajo y guarda el piloto en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es necesario o esta dafiado, eliminalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de recogida especificos para materiales
metalicos.

* AsegUrate de que el producto no represente un riesgo para otros durante su eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante tener un punto de contacto en la
UE. Si tienes preguntas o inquietudes, busca el contacto adecuado en tu area.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de uso, puedes disfrutar de un rendimiento éptimo del
Piloto de Latén .45 de Brownells. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida; mantente
informado y actla de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Laiton .45 de
Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote en Laiton .45 de Brownells. Ce produit est concu pour maintenir les coupeurs de

face et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie I'intégrité du produit avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation du pilote pour éviter les projections.
¢ Ne force pas le pilote dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evite de toucher le pilote avec des mains humides ou sales.

Range le produit dans un endroit sec et slr aprées utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
o Vérifie que le pilote est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Insere le pilote dans le canon de I'arme.
o Assuretoi qu'il est correctement centré et en position.

3. Utilisation :

o Utilise le pilote pour centrer les coupeurs de face et de chanfreinage.
o Applique une pression uniforme et évite de forcer.

4. Apres Utilisation :

o Retire le pilote du canon.
o Nettoie le pilote si nécessaire et rangele soigneusement.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres si des directives spécifiques existent.
¢ Consulte les autorités locales pour des options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte un point de vente local.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT

Introduzione

Benvenuti alla guida alle istruzioni di sicurezza per il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT.
Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e efficace. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi quando lavori con utensili da taglio.
Indossa guanti di protezione per evitare lesioni durante I'uso.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Sequi le istruzioni del produttore per I'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione del Pilota

o Inserisci il pilota nel foro del cilindro in modo che sia correttamente centrato.
o Assicurati che il pilota sia ben fissato prima di procedere.

3. Uso del Pilota

o Utilizza il pilota in modo controllato e con movimenti lenti.
o Evita di applicare troppa pressione, per non danneggiare il materiale.

4. Manutenzione

o Pulisci il pilota dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
o Controlla regolarmente il pilota per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato, segui le procedure di smaltimento sicuro per i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza

pill rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT in modo
sicuro e efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS
PILOT Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen far bruk for a sikre sikkerhet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger for a unnga ulykker.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet fgr bruk for skader eller slitasje. Bruk ikke skadde produkter.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kutteverktgy for a beskytte gynene mot flygende partikler.
Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk passende verktgy og utstyr for a sikre korrekt bruk av produktet.

Unnga a bruke overdreven kraft; la verktgyet gjgre arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og fri for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig far du begynner.

2. Montering av piloten:

o Sett piloten inn i boreverktayet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at piloten er korrekt sentrert og festet fgr bruk.

3. Bruk av piloten:

o Start boreverktayet pa lav hastighet for @ unnga overoppheting.
o Arbeid jevnt og unnga a presse for hardt.
o Kontroller jevnlig for slitasje pa piloten og boreverktgyet.

4. Etter bruk:

o Sla av og koble fra boreverktgyet fgr du fierner piloten.
o Rengjer piloten og arbeidsomradet for metallspaner og annet avfall.

Avhendingsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, avhendes det i samsvar med lokale miljgforskrifter.
o Metallprodukter kan ofte resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktspesifikasjoner, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
tego narzedzia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do poslizgu lub upadku.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawiac¢ produktu samodzielnie.

Zawsze trzymaj rece z dala od obszaru roboczego podczas uzywania narzedzi.

Zwracaj uwage na otoczenie i unikaj pracy w miejscach, gdzie moga wystepowad niebezpieczne
substancje lub przedmioty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego modelu pilota do swojego narzedzia.

2. Montaz:

o W16z pilota do otworu w narzedziu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Zabezpiecz pilota zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

3. Uzytkowanie:

o Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.
o Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego nacisku.
o Regularnie przerywaj prace, aby sprawdzi¢ stan narzedzia i pilota.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw domowych, jesli jest to zabronione.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja odpaddéw
niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry moze udzieli¢ Ci pomocy.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT oraz zminimalizuje ryzyko wypadkéw. Dziekujemy za uwage i
zyczymy udanego uzytkowania!



BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS
PILOT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttdmaan vaaratilanteita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta mérisséa tai kosteissa olosuhteissa.

Varmista, etta tyokalut ja laitteet, joita kaytat yhdessa tuotteen kanssa, ovat turvallisia ja kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyokalut, joihin tuote asennetaan, ovat puhtaat ja kunnossa.
o Kiinnita tuote tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa tuotetta tai ty6kalua.
o Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on oikein kohdistettu ennen kaytdén aloittamista.
o Seuraa kaikkia kayttoohjeita huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat ne ennen tuotteen kayttda.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja
vastata kysymyksiisi tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.



Huomioitavaa

¢ IImoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen, joka voi olla vaarallinen.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etta kaytat BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT tuotetta. Noudattamalla naita ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PILOTS
BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Denna produkt ar designad for att
halla avfasnings och facingskararna korrekt centrerade i borrningen. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda égon och hander.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.
Anvand produkten endast pa avsedda vapenmodeller:
o .45 ACP1 passar S&amp;W modell 25 &amp; 625.
o .45 ACP2 passar Colt 1917.
Undvik att anvanda produkten med 6verdriven kraft for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att produkten &r ren och fri fran skrap.
o Satt in brass pilot i det avsedda verktyget eller maskinen.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges av tillverkaren.
o Utfor alltid en testkorning pa en saker yta innan du anvander produkten pa det avsedda objektet.
o Qvervaka anvandningen noggrant och justera tekniken vid behov fér att sakerstalla sdkerheten.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt brons, for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu BRASS
PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .45 CYLINDER BRASS PILOT. Tento produkt je navrzen
tak, aby usnadnil praci s vasimi zbranémi a zajistil jejich bezpecné a efektivni pouziti. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a ochranu, dlirazné doporu¢ujeme dodrzovat nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte veskeré platné zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pri ndkupu produktu online zkontrolujte, zda prodejce spliiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky pfi praci se zbranémi.

Pfi instalaci a pouzivani produktu se ujistéte, ze je zbran bezpecné upevnéna a stabilni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo funkcénosti.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality nebo nebezpecné situace, okamzité prestante produkt pouzivat
a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
o Pred instalaci produktu si umyjte ruce a ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Instalace:
o Umistéte BRASS PILOT do hlavné zbrané tak, aby byl spravné vycentrovan.
o Ujistéte se, Ze pilot je pevné usazen a stabilni.
o Zkontrolujte, ze &elni a zkoseni ndstroje jsou spravné umistény.

3. Pouziti:

o Pouzivejte produkt podle pokynl vyrobce a nezapomernte na bezpecnostni opatreni.
o Po dokonceni prace produkt peclivé vyjméte a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v¢etné jeho nadzvu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na svou bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Bezpecné pouzivani je klicem k dlouhé
Zivotnosti produktu a ochrané vasi osoby i ostatnich.
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